MOTOFALCIATRICE = SICKLE BAR » MOTOFAUCHEUSE

CON FRIZIONE INVERTITA®  ATTACCO RAPIDO  MARCE: 3+3 RM.
WITH INVERTED CLUTCH QUICK COUPLING GEARS: 3+3 RM.
AVEC EMBRAYAGE INVERSE ATTACHE RAPIDE VITESSES: 3+3 RM.

SENZA RUOTE E BARRA FALCIANTE, WITHOUT CUTTER BAR AND TIRES, SANS BARRE DE COUPE ET ROUES

L h - -
- ‘*4‘* e CODICE MOTORE AWIAMENTO COFANO
- CORPO MACCHINA ENGINE STARTING BONNET Kg.
CODE MACHINE MOTEUR DEMARRAGE CAPOT
8FBIR EX 17 o AV NC 50 4
Essence
8FB4F 15LD/225 Diesel AV NCO® 61 3,7
CODICE - CODE Kg.  Accessori - Attachments - Accessories
* Kit cofano motore per 15 LD 225
Cowling kit engine for 15 LD 225 N@W
3  Kit capote moteur pour 15 LD 225
Ruote gomma 4.00-8 (dischi fissi) coppia
Pneumatic wheels 4.00-8 (fixed disks) pair
9  Roues pneumatiques 4.00-8 (disques fixes) paire
Ruote ferro @ 37 x 10 (coppia)
Wide steel wheels @ 37 x 10 cms (pair)
14 Roues métalliques @ 37 x 10 cm (paire)
Anelli gemellari per ruote art. 9.201.12 (coppia) @ 37 x 10
Wide steel rings for item 9.201.12 (pair)
9  Roues métalliques suppleméntaires pour roues 9.201.12 (paire)
Anello anti deriva per art. 9.201.12 (coppia)
Anti-drift ring for item 9.201.12 (pair)
4  Disque antidérapant pour code 9.201.12 (paire)
Barra F. centrale cm. 115 TIROL con movimento a manovella
TIROL central cutter bar 115 cms with drive by crank mechanism
35 Barre de coupe centrale TIROL 115 cm & mouvement alternate
Barra F. centrale normale cm. 110 con movimento a manovella
Middle cut fingers central cutter bar 110 cms with drive by crank mechanism
42 Barre de coupe centr. avec dents interméd. 110 cm a mouvement alternate




CODICE - CODE

Kg.

Accessori - Attachments - Accessories

o
RAZY
Barra falciante a doppia lama cm. 117 con movimento SEN‘I-P‘\'::RM\QNS

Central cutter double blade bar 117 cm. with mechanism sANS V " R‘\-“oNS
Barre de coupe centrale 117 cm. & deux lames avec mouvement ~ NO )

Barra F. centrale ESM cm. 97 con movimento a volantino Mod. CLAP
ESM central cutter bar 97 cms with drive by reciprocating wheel Mod. CLAP
Barre de coupe centrale ESM 97 cm a mouvement par petit volant Mod CLAP

Trinciaerba cm. 50
Rotary cutter 50 cms.
Broyeur d’herbe 50 cm.

Carrello falciatrice (necessita art. 9.371.12)
Sulky for cutter bar (item 9.371.12 needed)
Sulky pour barre de coupe (art. 9.371.12 nécessaire)

Allargamenti ruote cm. 6 (coppia)
Wheels extensions 6 cms (pair)
Elargisseurs de roues 6 cm (paire)

Spazzaneve a doppio stadio cm. 60
Double snow thrower 60 cm
Turbine a neige a double étage 60 cm

Ruote gomma 16.6-50/8 (dischi fissi) coppia
Pneumatic wheels 16.6-50/8 (fixed disks) pair
Roues pneumatiques 16.6-50/8 (disques fixes) paire

Carrello contenitore
Barrow
Brouette

Manovellismo per barra falciante
Movement to cutter bar
Mouvement pour barre de coupe




CODICE - CODE

Kg.

Accessori - Attachments - Accessories

Barra F. laterale normale cm. 80 (solo per mot. benzina)
Middle cut fingers lateral cutter bar 80 cms
Barre de coupe latérale avec dents intermédiaires 80 cm

Barra F. laterale Mulching cm. 80 (solo per mot. benzina)
Mulching lateral cutter bar 80 cms (only gasoline)
Barre de coupe latérale Mulching 80 cm (seulement essence)

Protezione laterale per barra falciante 9.L28.11
Cutter bar side protection 9.L28.11
Protection laterale pour barre de coupe 9.L28.11

Lama orientabile cm. 100
Swinging front scraper cm. 100
Lame orientable de cm. 100

Zavorra per lama
Weight for front scraper
Masse pour lame

Terminale in gomma per lama
Rubber end for biade
Terminal en caoutchouc pour lame

Spazzolatrice orientabile cm. 80
Power brush 80 cms
Brosse orientable 80 cm






